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flbstract

For the last few years, we have been involved in the
development of language technologies and resources for

some of the lesser-known Indian languages viz. Magahi,
Bhojpuri, Awadhi and Braj Bhasha. These languages (among
others) have been largely marginalised and ignored and
have low prestige and negative attitude towards them
because of these being considered filliteraote’ and ‘rural’
varieties of Hindi. Our poster will showcase different kinds of
corpora as well as basic technologies like part-of-speech
tagger, morphological analyser as well as some applications
like machine translation systems that have been developed
for these languages.
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